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Unless = if not
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You'll fail in French unless you work harder.
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| sleep with the window open unless it's really cold.

Come at 8 o'clock unless | phone.
Do not leave the building unless instruted to do so.

One cannot commit oneself to a future action unless one is

conceived as a free agent.
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Unless something unexpected happens, I'll see you next week.
e o s s i s gle iz 2 Gl ST -
Unless you had a pennit you couldn't get a job.
Unless changed, this law will make life
difficult for farmers.
Unless we know that God is we cannot say
that He is with us.



As for + noun (clause) + sentence = with regard to sb/sth (used
when starting to talk about a new subject, connected with what

came before)
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- | have invited John and Mark. As for Bob | hate him.
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- We had a delightful weekend. As for traffic we had no
difficulty.
- | enjoy reading Dickens but as for Sir Walter Scott you can't

understand a word of all his novels.
- As for your interest in this business, | have no comment to

make.
- As for animals, one cannot reasonably doubt the existence of

them.
- As for scholastic philosophy, | do not hold it as difficult to

refute on account of the diversity of their opinions.
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